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BAAS GANSENDORNC K.

Dramaz in vier bedrijven naar het boek van Hendrik Conscience
in eon bewerking van Fons De Koninck,

Personen (in volgorde van opkomst)

Hendrik Congoiencte

Nelis, oude stoere knecht van Paas Goensendoncke
Pistjen, Jjonge; onbgzonnen knecht van baas Ganscndonck.
Mieken, meid op de afspanning.

Fobe, knecht wvan baas Gonscndonck,

Baas Ganaendonck,

Hom, Jjonge maar brute knecht wan Dbaas Gansendonck,
Oudere vrouw met hoar twee kinderon.

Lisken, het dochierken ven haas Gonsendonck,

Mr, De Bruynele; haronszool.

Adolf, vriend van de Daronszoons

Karel, brouwecrszoon en het liefken van Lisken.
Pastoor,

Figuratie (mensen van het dorp) .

Dekor

Eén dekor voor het gehele stuk, verdeeld in twee delon

op de voorgrond, voOO¥ het doek van de toneelscéne, soort

atalling en hellend dak met sllerlei functionele boeren-

alaam 3 op de eigenlijke scdne bevindt zich de afspanning
uit de jaren 1830-1850.
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Inleiding

g . gl 3 S P

Hendrlk Gonscience : (deftig geklede man von 15-~40 Jjaar oud)

" eon dorp tussen Hoogstraten en Kalmthout, in de Antwerpse
Kempen, woonde Peor Gansendonck, baas uit de afspanming '"De
Sint-Sebastiann". Ik heb hem gekend rond 1830, toen ik nog
soldant was.

Achttienhonderd dertig | De omwenteling ! Ik zie alles nog
zo levendig voor mijn ogen, alsof het pas gisteren gebeurde,
Pe Brobantsc driekleur was oOp hot Brusselse stpdhuis aan '+
wapperen f£egaan, terwijl de Hollandse troepen wegtrokken,
"yrijheid !" was eenieders leuze en slagwoord, En hoec sprak
dat woord "vrijheid" niet tot mijn jong gemoed, med welke toen
nog onbevuste hoop moest ik het niet begroeten, ik, die sedert
vier joar mijn leven als hulponderwijzer anngchouwde als een one-
drageli jke slavernij, Vrijheid was voor mij het middel om de
gehoerzaamheid aan mijn stiefmoeder te ontlopen 3 vrijheid was
mijn manwording, de verlossing uit dat smachtend schoolleven,
mijn opbeuring vit de siclemart en de vernedering dic mij hot
leven zo bititer en zo somber hadden gemaskt, Maar ook hier
kwan viung ¢e ontnuchtering. De brutale moppen van mijn wapens—
genoten kon ik moeilijk vordragen, cn alhoewel ik in 1833 to#
sergenht-majoor was bevorderd, droeg ik Aait soldatenleven als
ecn nieuwe, hitfere ontgoocheling, Ken mens 30U Op de duur
aan zichzelf beginnen twijfelen, en dat deed ik ook,

Manr het gant hicer niet om mij, beste mensen, maar wel om

Peer Gansendonck, waarvoor U wellichid sekomen bent,

Van Peer zelf herinner ik mij nict zovecl uit die tijd, tenzij
dat Peer, of moet ik zeggen Miijnheer Gansendonck", geen gewone
soldaten of boeren kon uitstaan, en dat hij het liefst met
officieren te doen hod. Kijk, om U cen voorbeeld te geven dat
typerend was voor die man : %0 Was hij eens kwaad op de burge-
meester omdat doze de kapitein van de compagnie in zijn eigen
woning genomen had, de drie officicren bij de Baron, de notaris
en de dokter, en omdat Peer, dus mijnheer Gansendonck, enkel

maar de sergeant-majoor, dat was ikzelf, tc herbergen kreeg. (Pauze)
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Bn jo, ik herinner mij ook Lisken, het dochterken van PeeTse Het
kind was wat zick, en soms scheen ze te verkwijnen, maar z¢ Was
zo lief, en zo zacht, dat het mijzelf genoegdoening,gaf dat ik
haar cens kon blij maken met cen liedje of een verhaaltje.

(Pauze s spreker Yekijkt de hem niet onvertrouvde omgeving)

Wat vliegt de tijad toch beste mensen, Twintig joar is er al ver—
lopen sinds dat ik hior was. God weet wat er ondertussen niet
allemanl is voorgevallen, En wie weet wat er ong nog allemaal

te wachten stoat ? Want ja, de mens, wat is de mens hier op

deze anrde ¥ Je zou hem kunnen vergelijken met cen strohalm

die op het water drijft s dic strohnlm valt, gant ten gronde,
verheft zich weer, duikt opnieuw, wordt gefolterd, gekneusd, ge=
pletterd, afseslcten, maar komt tenslotte steecds terecht op de
oever, Alleen blijft de vraag & OP welke oever zal die strohalm
uiteindelijk geworpen worden ? -

Kijkt U zelf maor |

BAAS GANSENDONCK
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EERSTE BEDRIJF

Lichten op voorgrond : de twee knechten, Tistjen en Nelis, =zijn be-
zig met de vlegel (op de tyeeslap~mant) het graan aon het dorsen,
liicken, de stalmeid, komt met cen melkemmer uit de staldeur links.
Xobe, de onderdanige wncocht van Peer Gansendonck, komt vonuit de
afspanning bij het #rietal stann. Duidelijk zichtbrar dat Kobe
net opgestoan is 3 wil tegen Tistjen en Nelis iets zegren, manl
deze zijn zo geconcentreerd op de mant-slag van hun vlegel, dat ze
hem nict horen of zien, Ook tegen Mieken wil hij spreken, maar
evencens teverroefs en dit door het ijuid vlicgelgeklop. Ten aller~
leste neemt hij de ijzerdn melkemmer(s) en gooit die net achter

de rug van Nelis en Pistjen ¢ deze springen danig recht van 't
verschieten,

T, Verdjuu ! Is uec dat verschicten zepm. Zeg Kobe jongon, dat
ig slecht voor mijn hart z& !

M, {vimig) Hoe kan dat nu slecht voor uw hart zijn 7 G'en hebd
gij begot geen !

N,(met een oude-overdreven inch) Goed, nah, goed, ash !

Te Hoort, d'en ouden is Aler ook weer, Nu heeft t'hij plezier zé,
Uw hart steckt al in de pekel, on uw tarie hecft het in een
varkensblaas boven de voordeur rehangen 3 26 peist dat dnl 20w
ven jaor geluk brengt, (Allen lachen., Nelis kwand)

M. Ja watte jongens. Van 's morgens vIoeH 2l ann 't bakkelcien,
Dat belooft veor vandang,

K. Dat ig nog 't ergstc niet iieken, Maor met dat geklop ne mens
uit zijne sloap halen !! Oh liieken, en ik was juist aan L]
dromen hé., En weet je van wic ? Wan U 1

M. Von mij, Kobe ? Allé gij !

K. Jo Wieken, We waren samen aan 't wandelen Mieken, door een
dicht struikgewns, En overal waren cr gtruiken cn bromen en
doornen, manr 't en kon ons nict schelen, want we yisten dat
daarachter 't nards paradijs was,; en dat we don voor ecuwig
en altijd alleen zouden geweost zijn, gelukkig cn onbekommerd,

T, En waart ge dan ook gekleed met ... 7

K, Wat wilt ge zegeoen, Tistjen ?

m, Awel ja, ... g' hadt toch wel iets ann zeker ? (Gelach)
N. FEn moest ge dan ook van den appel Bijten, Kole 7

) A Ja 'k Tistjen, en juist toen ik wou bijten, waron er tuwce
stomme bocrenknechten met de vliegol aan 't kloppen, precies
of dnt or hun leven van afhing, (Gelach)

M, Ho Kobe man, i moogt zeggen dat ge het rechte WBriefken ge-
trokken hebt, Wi slaven ons dood van de morzen tot den avond,
en als dank krijgen we dan nlleen nog wat scheldwoorden nanr
onze kop van dem bans, Maar gi] 11! Gij wandelt, gij wookt

-
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uw pijpken, gij loopt hier wat rond, gij droomt van 'b aoards
paradijs en op de koop toe stant gij dan nog goed met den
haas en krijgt ge dan nog de vetste brokskes. ¢ij moogt ten—
minste zegren dat ge met uw achterste in de boter gevallen
ZlJ'b .

¥, Ja, mensen foppen i moar ne weet nicwaar, Hieken !

Ko, {(Lachend : Kobe is een mecster in de hypocrisic)
Ja Mieken en Nelisken, hebben is hebben hé, en krijgen is de
vunst. En ge weet toch ook, 14 reluk vliiegt, en die dat het
vangt, die heeft het, (Doet de beweping met de hand)

. Hm., mouwveren is bedriegen, meg ik vooT mijn part, en £lik-
flooien ig kruipem., Maar iedercen moat zijn saken weten @ als
ge dat met uw geweten kunt 1aten overeenkomen,; moetb gily dat
weten, Tk heb daar mijn gedachi over.

Ko. Awel ja Nelis jongen, ij zegd het daar swelf dat ieder 't zijne
Anar moet over denken. Ik zeg van mijne kant : die dat wat
vindt, die mag het oprapen ook,

N. Tk zov beschanmd zijn Kobe, Wij in onzen +ijd hadden wat meer
eergevoel dan jullie nu. 14 Tg verdommen altijd al gemakkelijk
geweest om van cen epder te profitercn.

Ko, Ja manr, 2zZo remakkelijk is 14 nu ook weer nict zulle Nelis.
Hant anders zoudt ge misschien juist 't melfde doen, Maar
ik ga u eens wat meer zegfen s 1$ is beter benijd dan beklangd,
En ge moet toepeven Nelis dot ne mens toch ergens op de wercld
moet zitten., Awel, ik zit liever op cen kussen dan op GoOrnen,
gij niet misschien ?

N, Och zwijg gij macr bedrieger I Masr denk ernan dat het wvan
ong zueet is dat ge wo vet en dompip wordt. (zegt dat kwaod).

Ko, Manr Nelisken jongen toch, wnarom 2zijh gij nu foch op mij zd
gebeten 7 Kunt gij nu ccht niet verdragen dot dé zon in mijne
vijver schijnt 7 Kent gij dan dat gpreckwoord niet @ wie een
ander benijdt, vreet zijn hart en verkwist zijn tijd,

(Klemtoon) En nog iets hé : indien ik wat minder kreegd, aoudt
gij fan daarom iets meer hebben ¢ Ik ben toch niet hoogmoedig 7
En dee'k u kwand 2 Te contraria geloof ik s ik verwittig w nog
tegon dat den Dbaas komt of lagtipg loopt, en 1K steck u nog dik-
wijls een goelie kanne hier dnor 't keldergat. Ge zoekt wWaar

Ant het niet verloren is, Nelis !!

N Jnjo, wij Kennen uv vrijgevigheid, 't Is gelijk als de pastoor,
die zegent ook iedereen, maar zichzelven cerst,

Ko, Hij heeft gedommen gelijk, en ik ook, (Lachﬁ) Wie den altaar
dient, die mag er toch van leven ook zeker !

(Tistjon, de vrolijke, onbezonnen. helper van Nelis, heefi samen met
Mieken geamuseerd stann luisteren),

Ta G!' hebt gij groot gelijk Kobe jongen, Ik zou 'k ik willen da¥b
ik in 0w schoenen stonds 'k Zou ook mijn trood verdienen met
de sigarendomp nanr de kracien te blagen, Ik zeg voor mijn part
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dat gij veel verstand hebt, Gij moet gij niet te veel luiste-
ren naar onzen oudsten hier : hij loopt al geheel de week in
zijnen diaprest. 'k Peis dat hem van zijn Marie verleden zon-
dag weer in 't atro moeten slapen heeft !

N Hei gij snotneus ! (doet beweging met de vlegel)
Te Al11é Nelis jongen, dat is maar voor 't zeveren zulle.

Ko, (Lachend) Veel verstand Tistjen ? WVeel verstand ? Niet meer
dan een paddestoel die man de wortels van een kersenboom vast-—
zit.

M, (Begrijyt het nict) Nict meer verstand als nen paddestoel ?
Dat moet dan toch niet veel zijn Kobe man,

Ko. Mieken, ge stond zeker ook niet op de eerste rij hé, als ons
Heer 't verstand uitgedecld heeft. 't Werken is voor de stom-
meriken, en ik doe niks; en azo ...

M. (Een bectje geaffronteerd) Ja merci, maar wat heeft die padde-
stoel daarmee dan te maken 7

Ko. Awel Mieken dat is ecn raadselken, en voor dat gc vanavond sla~
pen gaat hé, probeer het cerst cens op te lossen : die kersen-—
boom, awel hé, dat is onzen baas,

|5 Hoe gzij 7
Ko, Bn ik, awel ik hé, ik ben dicnen armen paddestocl,
N. (Heeft het begrepen) Ho gij schijnheiligsard gedomme !

Ko, Als ge dat verstaant hé HNieken, dan zult ge weten wat dat een
¥loine hond moct doen om mct ne groten uit dezelfde kom te mogen
eten zonder gebeten te worden,

(Baas Gansendonck roept wvanuit de afspanning)
G. Kobe ! Kobe ! Wanr zit ge 7

Ko, Laat de boeren manr dorsen jongens, bij maniecr van sprecken hé |
Onzen Baas roept, 'k Zal rap optrekken hé Nelis man, anders
komt hij nog naar hier, Maar mankt toch manr dat gc allemaal
hezig zijt, want hij loopt wat lastig togenwoordig : 'k peis
dat er iets op komst is.

M. Doet dat Kohen, houd hem masnr wat uit ons buurt, of wij krijgen
wecr ong morgeneten.

T, Ja, gelijk als gisteren, HHoar #ls hij zo nog ene keer uitschict
tegen mij, dan wery ik de vlegel naor zijne kop.

Ko, Tistjen, Tistjen toch, ge zijt nog wat jong hé ! Maar denk eraan
dat de kruik tegen de steen wou vechien, en dat ze aan stukken
viel bij den éérsten stoot. Lach veel liever in uw eigen met
zijn scheldwoorden, Zal ik U eens een goede raad geven 7 Als
hij “wegint te tieren hé, zct dan uw twee orden wijd open, dan
vliiegt het langs hior in, en komt het langs daar weer c¢ven rap
uit. (Doet de beweging) De baas mag toeh ook iets hebben voar
zijn geld weker ! (Geef hem gelijk, drasi u om en doet uw gedacht,
en bhedenk dat zwijgen nocit kan verbeterd worden,
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T

Ko o

M.

a.
Ko,

M,

Ko,

N,

T
.

M,

Ja Kobe, mear hij heeft toch geen recht om mij voor cen heasi
uit te schelden ! Al ben ik masr ne werkmens, alle mensen
zijn toch mensen%

'$ Goen dat ge wegt is waor Tistjen, en toch zit ge dler naast,
Masr g1 moet het wan mij niet aannemen hoor ! Ik heb u al
gezcgd hé Tistjen, ge zijt nog jong, en 't moet u niet spijten
dat ge dat zijt, te contrarie zou'k zeggen, maar van tijd kan
het toch geen kwaad nce kcer te bedenken dnt de ouderen ecerst
en vooral ddk jong geweest zijn, en dat ze daarbij toch ook
wel al 't cen en 't andor gezien en meegemankit heBbhen, En er
dan van tijd tot tijd eens rekening mec houden hé, en cr ecns
nant luisteren, dat kon tch nog %6 slecht niet zijn, denkt ge
dat ook niet 7

Nog ne zedenprcek ! 'k En hoor tegenwoordig nict anders nic
meer ! Ferst Nelis, nu #ij, en als ik thuiskom dan nog cens
ons vader of ons moeder : 't en kan toch ook cens teveel zijn,
hé Kobe,

En nu verschiet 'k toch van U, Kobe, 'k Wist 't ik niet dat
gij =zo ne filosoof wanrt !

Kobe ! Kobe !

Ik ga dan maar zulle jongens, of straks stant hij hier toch nog,
Ik kom bang ! Ik kom bans lief !

Zie hem nuw ne keer zijn hypocrietengezicht aoantrckken, zie,
Filosoof en hypocrict; goaat dat wel tesamen, Kobe 7

Dat is nu juist de kunst, die gij allemnal nooit zult leren,
Tk kom baas | Tk ben daar al ! Maak u maar nict kwand ! (Af)

Dat verdiont verdomme zijn brood met de schoothond te spelen.
Avel, dan dors ik liever gcheel mijn leven,

Hé ge zijt ge danr onnozel genoeg voor, Nelig., Hij is hij toch
nog zo slecht niet, En als hi'j dc schoothond fiet speelt, dan
staat er daar nen anderen, en zou het dan beter zijn ? Ik vind
dat wij allemaal veel te veel nanr 't slechte in nce mens zien,
zonder dnt we dler ecns dicper ingaan op zijn doon en laten,
(stilte)

Zegy verstaan jullie dat vrandsclken ?

Van eigen ! Hij wil gewoon zeggen datl hij den bans op den nek
zit en hem witzuigt gelijk als die paddestoel doet met die koersen—
boom, Kom Tistjen, we gnon de beesten eten geven,

Ik ga ook nog wat voortdoen. Ja, dat zal 't beste zijn, Werken
en zwijgen, dat siert de Vlaamse mons nog 't mecst. Wie heoft
dat weeral gezegd 7 OF moct die nog geboren worden %
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(In de afspanning. Kobe komt op. Baus Gansendonck staat voor
de spiegel zichzelf te keuren met een hoge Russische muts),

G, Awel, Kobe. Hoec zie ik eruit met mijn nieuwwe muts 7

Koo (Twee stappen achteruits; klapt in de handenj ig overdreven
enthuoesiast), Hoar baas, serieus jong, zijt gij dat wel 7
Nu meende ik echt dat ik mijwnheer den baron zag stnan zie !

Maar Jezus laria Jozef ! Hoe kan dat zijn — hoe kan dat zijn !
Heft uwen kop eens wat omhoog baas. Draai u nu eens om haas !
Manr zie nu ne keer zie ! Ge trekt op mijnheer den baron gelijk

ale twee druppels water, (Gansendonck heeft steeds gedaon watl
Kobe vroeg. Hij is zo fier als ecn pauv.)

G. KoBe, jongen, ge wilt mij vleien hé. Ge weot dat ik dat niet;
grang heb !

Ko. Ik weet het Baas. MNaar als het nu zo is, mag dat ftoch gezegd
worden hé bpas !

G Jaja, maar er zijn weinig mensen, die minder hoogmoed hcbhen
als ik, al zeggen ze uit nijd dat ik hovaardiz ben, omdat ik
geen hoer verdragen kan,

Ko. Ge hebt gelijk bans, Wel-wel-wel ! Ik twijfel nu nog altija
of dot gij den baron niet zijt,

G Kobe, pak eens mijn wandelstok, We gaan een toerken maken
door het dorp. De mensen sullen weer ogen opzetien, als zc¢
me zo zullen zien gann,

Ko, Jao bans, (Doet dit. G, blijft zichzelf keuren in de spicgel,
Kobe weer op met wandelstok).

Ko, Baas, we gaan toch niet langs de smid hé ?
G. Toch wel, Kobe, Waarom misschien 7

Ko, Awel ja, bans, omdat ...

G. Scheelt er wnt misschien 7

Ko. Wel bans, de smid heeft ecn ekster opgeleerd; en gisteren, toen
ik daar passeerde, riep dic altijd,..

G, (Kuaad) Wel, wat ricp zo 7

Ko, %c¢ schetterde zoicts van "Bloaskank ! Blaaskaak,.." en Nelis
zei me gisterenavond dat hij horen zeggen had dat de smid ze
gspecianl opgeleerd had om U achterna te vliegen sls ge nog ecns
voorbij zijn smidse passecrde,

Ge (Woedend) Watte gedomme ! Ahgzo ! Welnu Kobe, wat zegt ge
nu van dat boerengespuis ? Dat durft mi'j tergen ! Mij voor
de zot houden ! ¥en man als ik !

Ko, 't Is wanr bans, Maar de vliegen stcken wel een paard, en dat
ig zitlk een groot beest |

G. Maar ik zal hem vinden,hé, die lomperik ! Dat hij maar oplet.
Hij zal het zich duur bBekopen ! Bergen lopen elkaar niet in
het gezicht, maar mensen wel !
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Ko. @Gc hebt groot gelijk,; baas,.

(o Tk zou wel moeten zot zijn zeker dat ik nog één van mijn paar-
den bij hem zou laten beslagen, of dat hij nog gelijk welk an-—
der werk voor mij zou doen !

Ko. Veel tec goed is halfzot, baas.

(e Luister goed hé Kobe : niemand vam mijn knechten zal bij de
smid =ijne voet nog binnen zetten,

Ko, DNeen, bras.
Ga Hij kan damn over enigen tijd op zijn vingers staan bijten,
Ko. Daar moet ge niet aan twijfelen baas.

G Fn dat het dat alleen ware hé Kobe. Manr de champetter heeft
me gezegd dal hij sterke vermoedens heeft dat het de smid ook
was die op de laatste meinacht dat uithangbord veranderd hecft.

Ko, "In de Zilveren Ezel", baas,
G 14 Ts nict nodig die onbeschoftheden te herhalen, Kobe !
Ko. Necn, baas.

Go Ge zoudt hem ecns cen goede rammeling moeten feven, Kobe, tus-
sen vier ogen, dat het niemand ziet. En hem dan de komplimen—
ten van mij doen,

Ko, Ja, bhnag,

G Zult ge dat doen 7

Ko. De komplimenten ? Ja, baas,
G, Maar neje, de rammeling,

Ko, 't Is te zeggen, baas, ik ben toch niet van de sterkste hé, en
de smid is nu toch ook geen kot om zonder handschoenen aan te
pakken,

G, 7Zijt ge dan bang voor zo nen laffen nietsnut ? Ge rcest De-~
schaamd zijn.

Ko, Ja maar bans, "liever blode jon dan dode jan"; zegt '% spreek-~
woord,

G Kobe jongen toch, ik geloof toch ook niet dat ge van moed zult
sterven.,

Ko. Ik hoop het bhass, 'k hoop het,

Ge Kom, we zijn weg, 't heeft nu al lang genoeg geduurd, De men-
sen zullen rap een ander gezicht opzetten als ze me zullen zicn
met mijn nieuwe muts zoals den baron cr één heeft.

(Vanop links gestommel s vrouw met haar twee schamel geklede kinderen
2l wenend op., %ij wordt in de afspanning geduwd door Mon, con jonge
maar brute knecht wan Gansenéonck.)

lom Baas, deze vrouw heb ik betrapt terwijl ze bezig was hout te
sprokkelen op uw cigendom in de Faluintjes. Ik heb ze direct
naar hier gesleurd, gelijk als dat ge't gevraagd had, hé boas !
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Azo, 't is er dan toch eindelijk van ekomen, Maar dat =zal

u duur e stacn komen zulle, dat kan ik u verzckeren, Dat
spelloken heeft nu al lang genoeg geduurd, Zijt ge niet be=
sehanmd, mijn eigendom plunderen !1!!

(kinderen wenen hardop) Och man lief slstublieft. Ik zal het
nooit ne meer doenw Maor 't is toch 7o kxoud, en hezie tooh cens
mijn arme schanpkes van kinderen : ze sterven bijna van schrik,

Koud-koud-koud ! Dat is voor mij ook koud, zulle , gij land-
loopeter ! Maar ik zal u dat roven en dnt stelen wel afleren,
watte. Vooruit, bij de champetter. Kobe, steeckt ook een hand-
jen uit en breng ze naar £ dorp !

Jo bans 1| (Kobe neemt haar zogezegd hard vast, doch zept tug-
sen ziin tanden 3 "Val op uw knietn en zegt mijnheer', Vrouw
is verrast, maar doet het.)

Och mijnheer, mijnheer, genade alstublicft, Mijnheer, wvoor mijn
arme kinderkens ! Mijnheerken, alstublieft !

(Verheft zich en is wontroerd", Hij zwelgt eens. Na ecn: poos je)
Arm moederken, ik ben wat honstip peweest, Neemt gij uw mutaanrd
manr weer op s £ij zijt gij een brave vrouw, BEn van nu af aan
moopt gij al het droge hout uit al mijn bossen, en dat is 40
dagwand, breken, En valt er eens wat groen tussen, ik zal or
niets op zeggen. Wees gerust, ik schenk ik w mijn volle genadc.
{Allen verstomd, alleon Kobe lacht in zichzelf.)

Tg dat echt waar mijnheer 7 (Kobe knikt evencons "ontroerd" mee)
Ja moederkem, ge moogt hout breken in al mijn bogsen, 40 dagwand.

(Valt weer neer aan zijh voeten) God zZegene u VOOT uwe soedheid,
mijnheer den baron.
(Neemt mutsaard op en wil wesraan)

Vrouw, kom nog eens hier, Wat hebt ge daar rpezegd T Ik verstond
het niet goed.

Dat ge duiaendmaal bedankt zijt, mijnheer den baron,

(Neemt zilveren muntstuk wit zijn zok) Hier moederken, wWees g1 g
ook mnar cens vrolijk, en als 't winter is, komb gij dan 's za—
terdass maar cons goed cten in de "Sint-Sebastiaan®, somen met

uw kinderen : er zal w hout en brood gegeven worden zoveel als

ge moar wilt, Bn geef die kinderen ecns ne speculaas, Kobe, '%
zien er me toch zulke brave uit, (Kobe doet dit. Kinderen em
yrouw buigend en dankend af) :

(Tot YMon) En gij, uit mijn ogen gij. Zijt ge hiet beschasmd om een
weerloge vreuw met twee kinderen negar Iber te gsleuren |

Mon Ah manr baag, re had gij toch geze dyee. .
. k' En hob ik juist niets gezcgd. it*mijn ogen, gij brute schoft.
(Knecht vlug af) Hebt ge van uw leveno..
Het is toch wonder,hé Kobe, dat ik pone mens kan zien lijden of
mijn hart loopt cr van over,
Ko. 't Mijne ook haas.
Ga Hebt ge dat gehoord, Kobe ?
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